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REGULAMENTUL (CE) NR. 1286/2006 AL COMISIEI
din 29 august 2006

de efectuare a celei de-a ș
aptezecea modificări a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de
instituire a unor măsuri restrictive specifice împotriva anumitor persoane ș
i entități care au legătură cu
Osama ben Laden, cu rețeaua Al-Qaida ș
i cu talibanii ș
 i de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 467/2001

al Consiliului

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 de instituire a
unor măsuri restrictive specifice împotriva anumitor persoane ș
i
entități care au legătură cu Osama ben Laden, cu rețeaua Al-Qaida
ș
i cu talibanii ș
i de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 467/2001
al Consiliului de interzicere a exportului anumitor mărfuri ș
i
servicii către Afganistan, de întărire a interdicției de zbor ș
i de
extindere a înghețării fondurilor ș
i a altor resurse financiare în
ceea ce-i priveș
te pe talibanii din Afganistan (1) ș
i, în special,
articolul 7 alineatul (1) prima liniuță al acestuia,

întrucât:

(1) Anexa 1 la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 enumeră
persoanele, grupurile ș
i entitățile cărora li se aplică
înghețarea fondurilor ș
i a resurselor economice impuse de
prezentul regulament.

(2) La 18 ș
i 23 august 2006, Comitetul pentru sancțiuni al
Consiliului de Securitate al Națiunilor Unite a hotărât să
modifice lista persoanelor, grupurilor ș
i entităților cărora li
se aplică înghețarea fondurilor ș
i a resurselor economice.
La data de 25 iulie, Comitetul pentru sancțiuni a hotărât să
modifice un anumit număr de mențiuni existente, dintre
care una urmează să fie inclusă în anexa 1. Prin urmare,
aceasta din urmă este modificată în consecință,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa 1 la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modifică după
cum este indicat în anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale ș
i se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 august 2006.

Pentru Comisie

Eneko LANDÁBURU

Director general pentru relații externe

(1) JO L 139, 29.5.2002, p. 9. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima dată prin Regulamentul Comisiei (CE) nr. 1228/2006 al
Comisiei (JO L 222, 15.8.2006, p. 6).
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ANEXĂ

Anexa 1 la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modifică după cum urmează:

1. Se elimină următoarea mențiune, care figurează la rubrica „Persoane fizice”:

„Ali Ahmed Yusaf (alias Ali Galoul), Krälingegränd 33, S-16362 Spånga, Suedia; născut la data de 20.11.1974 la
Garbaharey, Somalia; cetățenie suedeză; paș
aport suedez nr. 1041635; număr național de identificare:
741120-1093”.

2. Mențiunea „Hani Al-Sayyid Al-Sebai [alias a) Hani Yousef Al-Sebai, b) Hani Youssef, c) Hany Youseff, d) Hani
Yusef, e) Hani al-Sayyid Al-Sabai, f) Hani al-Sayyid El Sebai, g) Hani al-Sayyid Al Siba’i, h) Hani al-Sayyid El Sabaay,
i) El-Sababt, j) Abu Tusnin, k) Abu Akram, l) Hani El Sayyed Elsebai Yusef, m) Abu Karim]. Adresa: Londra, Regatul
Unit. Născut la data de: a) 1.3.1961, b) 16.6.1960 la Qaylubiyah, în Egipt. Cetățenie: egipteană”, care figurează
la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuieș
te cu următoarea mențiune:

„Hani Al-SayyidAl-Sebai [alias a) Hani YousefAl- Sebai, b) Hani Youssef, c) Hany Youseff, d) Hani Yusef, e) Hani
al-Sayyid Al-Sabai, f) Hani al-Sayyid El Sebai, g) Hani al-Sayyid Al Siba’i, h) Hani al-Sayyid El Sabaay, i)
El-Sababt, j) Abu Tusnin, k) Abu Akram, l) Hani El Sayyed Elsebai Yusef, m) Abu Karim, n) Hani Elsayed Youssef].
Adresa: Londra, Regatul Unit. Născut la data de: a) 1.3.1961, b) 16.6.1960 la Qaylubiyah, în Egipt. Cetățenie:
egipteană”.

3. Mențiunea „Sajid Mohammed Badat (alias a) Abu Issa, b) Saajid Badat, c) Sajid Badat, d) Muhammed Badat, e)
Sajid Muhammad Badat, f) Saajid Mohammad Badet, g) Muhammed Badet, h) Sajid Muhammad Badet). Data
naș
terii: a) 28.3.1979, b) 8.3.1976. Locul naș
terii: Gloucester, Regatul Unit. Număr de paș
aport: a) paș
aport de
Regatul Unit nr. 703114075, b) paș
aport de Regatul Unit nr. 026725401. Alte informații: în prezent, în detenție
în Regatul Unit. Adresa anterioară la Gloucester, Regatul Unit”, care figurează la rubrica „Persoane fizice”, se
înlocuieș
te cu următoarea mențiune:

„Sajid Mohammed Badat [alias a) Abu Issa, b) Saajid Badat, c) Sajid Badat, d) Muhammed Badat, e) Sajid
Muhammad Badat, f) Saajid Mohammad Badet, g) Muhammed Badet, h) Sajid Muhammad Badet, i) Sajid
Mahomed Badat]. Data naș
terii: a) 28.3.1979, b) 08.3.1976. Locul naș
terii: Gloucester, Regatul Unit. Număr de
paș
aport: a) 703114075 (paș
aport de Regatul Unit), b) 026725401 (paș
aport de Regatul Unit). Alte informații:
în prezent, în detenție în Regatul Unit. Adresa anterioară la Gloucester, Regatul Unit”.

4. Mențiunea „Shamil BASAYEV (alias Abdullakh Shamil Abu-Idris); născut la Dyshni-Vedeno, Cecenia, Federația
Rusă, la 14.1.1965; paș
aport rusesc nr. 623334 (ianuarie 2002)”, care figurează la rubrica „Persoane fizice”, se
înlocuieș
te cu următoarea mențiune:

„Shamil Salmanovich Basayev (alias Abdullakh Shamil Abu-Idris); născut la 14.01.1965 la Dyshni-Vedeno,
districtul Vedensk, Republica Socialistă Sovietică Autonomă Ceceno-Inguș
ă, Uniunea Sovietică (Federația Rusă).
Cetățenie: rusă. Paș
aport nr. 623334 (paș
aport rusesc, ianuarie 2002). Număr național de identificare: IY-OZH
nr. 623334 (eliberat la 9 iunie 1989 de districtul Vedensk). Informații suplimentare: mandat de arestare
internațional emis împotriva lui de către autoritățile ruse”.

5. Mențiunea „Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah [alias a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, b) Al Sayyid
Ahmed Fathi Hussein Alaiwah, c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein
Ilewah, e) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Alaywah, f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, g) Hatim, h) Hisham,
i) Abu Umar). Născut la a) 30.7.1964, b) 30.1.1964 la a) Suez, Egipt, b) Alexandria, Egipt. Cetățenie: egipteană.
Informații suplimentare: trăieș
te în Regatul Unit”, care figurează la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuieș
te cu
următoarea mențiune:

„Al Sayyid Ahmed FathiHussein Eliwah [alias a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, b) Al Sayyid Ahmed Fathi
Hussein Alaiwah, c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah, e) Al Sayyid
Ahmed Fathi Hussein Alaywah, f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, g) Hatim, h) Hisham, i) Abu Umar].
Născut la a) 30.7.1964, b) 30.1.1964 la a) Suez, Egipt, b) Alexandria, Egipt. Cetățenie: egipteană. Paș
aport nr.
RP0185179 (paș
aport de Regatul Unit pe numele Al-Sayyid Ilewah, eliberat la 11.9.2001 ș
i care expiră la
11.9.2011). Informații suplimentare: trăieș
te în Regatul Unit”.
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6. Mențiunea „Abdelghani Mzoudi [alias a) Abdelghani Mazwati, b) Abdelghani Mazuti]. Adresa: op de Wisch 15,
21149, Hamburg, Germania. Născut la 6 decembrie 1972, la Marrakech (Maroc). Cetățenie: marocană. Paș
aport:
a) paș
aport marocan nr. F 879567, eliberat la 29 aprilie 1992, la Marrakech, Maroc, valabil până la 28 aprilie 1997
ș
i prelungit până la 28 februarie 2002; b) paș
aport marocan nr. M271392, eliberat la 4 decembrie 2000 de către
ambasada Marocului din Berlin, Germania. Număr național de identificare: carte de identitate marocană nr. E
427689, eliberată la 20 martie 2001 de către Consulatul General al Marocului din Düsseldorf, Germania.
Informații suplimentare: a) arestat preventiv în Germania (iunie 2003); b) ultima adresă la care a fost înregistrat”,
care figurează la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuieș
te cu următoarea mențiune:

„Abdelghani Mzoudi [alias a) Abdelghani Mazwati, b) Abdelghani Mazuti]. Adresa: op de Wisch 15, 21149,
Hamburg, Germania. Născut la 6 decembrie 1972, la Marrakech (Maroc). Cetățenie: marocană. Număr de
paș
aport: a) F 879567 (paș
aport marocan emis la Marrakech, Maroc, la 29 aprilie 1992, valabil până la 28 aprilie
1997 ș
i prelungit până la 28 februarie 2002; b) M271392 (paș
aport marocan emis la 4 decembrie 2000 de către
ambasada Marocului din Berlin, Germania). Număr național de identificare: E 427689 (carte de identitate
marocană, eliberată la 20 martie 2001 de către Consulatul General al Marocului din Düsseldorf, Germania).
Informații suplimentare: a) ultima adresă la care a fost înregistrat, b) după eliberarea sa, a părăsit Germania ș
i s-a
întors în Maroc în iunie 2005”.

7. Mențiunea „Mansour Thaer, născut la 21 martie 1974, la Bagdad, Irak”, care figurează la rubrica „Persoane fizice”,
se înlocuieș
te cu următoarea mențiune:

„Mansour Thaer, născut la 21.3.1974, la Bagdad, Irak. Informație suplimentară: extrădat din Germania în
Iordania, în februarie 2005”.
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